PASLAUGU SUTARTIS

2022-09-01 Nr. 22/24 =&/
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés MaZosios Lietuvos istorijos muziejus (toliau — Paslaugy
gavejas), atstovaujamas laikinai pavaduojancios direktoriy direktoriaus pavaduotojos bendriems ir tkio
reikalams Violetos Griksienés, veikiantio pagal muziejaus nuostatus, ir UAB SneakyBox (toliau —
Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus Liudo Ubarevidiaus, veikian&io pagal bendrovés jstatus,
toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sig Paslaugy sutartj (toliau —
Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Klaipédos miesto savivaldybés MaZosios Lietuvos istorijos
muziejaus Edukacinio virtualaus Zaidimo (mobiliosios aplikacijos) ,,1923% turinio ir dizaino
sukiirimas maZos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos biidu procedirras Lietuvos Respublikos viedyjy
pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — Mazos vertés pirkimo
pazyma (2022-08-29) Nr. (dokumento Nr.22/ 2).

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos miesto savivaldybés MaZosios Lietuvos istorijos
muzicjaus Edukacinio virtualaus Zaidimo (mobiliosios aplikacijos) ,,1923% turinio ir dizaino
sukiirimas (toliau — paslaugos). I8samesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami
techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas 2).

2. Sutarties kaina (taip pat ir pradiné Sutarties verté) — 9999,00 Eur (Devyni tikstanéiai devyni
Simtai devyniasdesimt devyni eurai 00 centy), jskaitant visus mokesé&ius ir pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM).

3. Kainodaros taisyklés: Sutartyje bus nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas fiksuota kaina
su perZiora. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty
Sutarties pasiraS§ymo metu paslaugoms taikomas pridétinés vertés mokes&io (toliau — PVM) tarifas,
fiksuota kaina biity perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeiia PVM tarifas. Perskaitiavimas
jfforminamas Sutarties 3aliy atstovy pasirafomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma toms paslaugoms uz kuriy atlikima PVM
saskaita faktira i§raSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. Dél kity mokesgiy pasikeitimo, rinkos
kainy pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1.Klaipédos miesto savivaldybés MaZosios Lietuvos istorijos muziejaus Edukacinio
virtualaus zaidimo (mobiliosios aplikacijos) ,,1923“ turinio ir dizaino sukiirimas (toliau — paslaugos)
ne véliau kaip iki 2022 m. gruodzio 12 d. (imtinai).

4.2.Suderinti su Paslaugy gavéju Klaipédos miesto savivaldybés MaZosios Lietuvos istorijos
muziejaus Edukacinio virtualaus Zaidimo (mobiliosios aplikacijos) ,,1923* turinio ir dizaino suktrimas ne
véliau kaip per penkias dienas po Sutarties sudarymo.

111. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1, Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas paslaugas apmokama per 15 kalendoriniy dieny nuo
abiejy Sutarties 3aliy pasiralyto paslaugy priémimo-perdavimo akto ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.2, Visos Paslaugy teikéjo saskaitos apmokéjimui turi biiti pateikiamos Paslaugy gavéjui
naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos
saskaitos nebus priimamos ir apmokamos. e

5.3.Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), jei subtiekéjga’ idreidkia norg
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pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi blti sudaroma trifalé sutartis tarp
Paslaugy gavejo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka. Paslaugy teikéjas turi teisg priestarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su
subtiek¢jais galimybé nekeicia tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.  Finansavimo 3altinis: Muziejaus veiklos organizavimas, priemone 08.04.02.01,

i§ SB lesy.

IV. SALIU [SIPAREIGOJIMAI

7. Sutarties Saliy teisés ir pareigos:

7.1. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

7.1.1. Paslaugy tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms paslaugoms atlikti.

7.1.2. Sumoketi uZ tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas pagal Sutarties salygas.

7.2, Paslaugy gavéjas turi teise reikalauti i§ Tiekejo atlyginti nuostolius dél darby suteikimo
uzdelsimo ar atsiradusius suteikus nekokybiskus darbus.

7.2.1. Paslaugy gavéjas turi teise:

7.2.2. Pareiksti pastabas dél paslaugy teikimo rezultato.

7.2.3.Gauti informacijg apie paslaugy teikimo eiga.

7.2.4. Atsisakyti priimti neatitinkangias Sutartyje nustatyty reikalavimy ir/ar nekokybiskas
paslaugas.

7.3.Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

7.3.1. Teikti paslaugas pagal Sutarties reikalavimus kaip jmanoma ripestingai ir efektyviai;

7.3.2. Gerai iSanalizuoti visus pirkimo dokumentus, numatyti ir jvertinti visas Sutartimi numatytas
paslaugas, jas suteikti uZ Sutartyje nurodyta kaing. Jeigu Sutardiai tinkamai jvykdyti yra biitina suteikti
tam tikras paslaugas, kurias, sudarydamas $ig Sutartj, biity numates kiekvienas profesionalus ir protingas
tiek¢jas, tatiau tiekéjas jy nenumaté ir nejtrauke j kaina, tai Sias paslaugas Paslaugy teikéjas jsipareigoja
suteikti savo sgskaita.

7.3.3.8avo sgskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir pa3alinti pagristus trikumus,
kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas.

7.3.4.Nedelsiant rastu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes, trukdanéias ar
galin¢ias sutrukdyti tiekéjui jvykdyti prievoles Sutartyje nustatytais terminais.

7.3.5. Atlyginti Paslaugy gavéjui nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltées — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo.

7.3.6. Atsakyti uZ subtiekéjy prisiimtus jsipareigojimus, jy jvykdyty jsipareigojimy kokybe ar
padaryta Zalg.

7.3.7.Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

7.4 Paslaugy teikéjas turi teise:

7.4.1.Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis paslaugy teikéjo teisémis.

7.4.2. Gauti apmokejimg uZ paslaugas pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

8. §aliq atsakomybeé:

8.1. Paslaugy gavéjas, nesumokéjgs uZ suteiktas paslaugas per nustatytus terminus, Paslaugy
teikéjui rastiskai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 % delspinigiy uz kiekvieng pavéluoty
sumokeéti dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

8.2. Paslaugy teikéjas, pazeidgs atskirus paslaugy teikimo terminus, Paslaugy gavéjui moka 0,02
% delspinigiy nuo Sutarties vertés su PVM kiekvieng pavéluoty diena, iki kol ivykdomos prievolés.
Delspinigiai i8skai¢iuojami i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

8.3. Paslaugy teikejui Sutartyje bus numatyta 200 EUR vertés bauda uz nekokybiskai suteiktas
paslaugas ar kitus Sutarties pazeidimus, nesusijusius su vélavimu, surasant pazeidimo aktg uz kiekvieng
nustatytg atvejj. PaZeidimo aktas suralomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu jis negtyksta
sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimy aktas surajomas jam nedalyvaujant’ Bauda
i$skaiCiuojama i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos. Jei paslaugos sufeikfos f:kokybi;k r, Paslaugos
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gavéjas nustato termina, per kurj trilkumai turi bati pa3alinti, per §j terming nepaalinus triikumy, numatyta
bauda taikoma pakartotinai.

8.4. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti paslaugas ar jas suteiktus nekokybiskai, taip pat vilkinant
paslaugy teikima ar piktnaudziaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

8.5. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

8.5.1.Pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to,
kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

8.5.2. Pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas rastiskai jspétas, be objektyviy priezasciy vilkina paslaugy
suteikima, rastiskai jspétas neuztikrina paslaugy kokybés ar daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny be
objektyviy, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausianéiy priezas€iy, pazeidZia nustatytus prievoliy vykdymo
terminus.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

9. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

9.1. Paslaugy gaveéjas turi teis¢ vienadaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Paslaugy teikéjo
atlyginti Paslaugy gavejo patirtus nuostolius, jeigu:

9.2. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatyts laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo nurodymo
i$taisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

9.3. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo fiking veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9.4. Po radtisko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuZtikrina paslaugy kokybés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia.

9.5. Paslaugy teikéjas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo.

9.6. Viedyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.7. [spéjus Paslaugy teikéjg apie esminj Sutarties paZeidimg, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui idsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa,
kai pranedimas yra siunciamas faksu ar el. pastu.

9.8. Paslaugy teikéjas turi teise vienaalidkai nutraukti sutartj pries terming, kai Paslaugy gavéjas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia
Paslaugy gavéjas.

9.9. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienasalidkai nutraukus Sutartj Paslaugy teikéjas
privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos suteiktas paslaugas Salims pasirafant priémimo —
perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uZ suteiktas paslaugas i§ moketing sumy
igskai¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltes.

9.10. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienadali¥kai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutart] Paslaugy teikéjas
privalo Paslaugy gavéjo reikalavimu sumokéti 10 poc. dydZio baudg nuo visos Sutarties kainos (su PVM).

10. Sutarties vykdymo sustabdymas:

10.1. Sutarties vykdymas gali bliti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo Zinomos
iki Sutarties sudarymo (pvz. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Paslaugos teikéjo
priklausan&iy aplinkybiy, paaitkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis sutartics vykdymas nebegalimas ir pan.), jvykus $ioms aplinkybéms, Sutartis gali buti
stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo;

10.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy
buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techninéje
dokumentacijoje. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojantio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

10.3. Sutarties 10.1-10.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdymg, Paslaugos gavéjui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikitos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sysfabdymo, o
Paslaugos teikéjui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutarfis sustabdoma
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ivykus 10.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél
Paslaugos teikéjo kalteés,

10.4. Jei paslaugy suteikimas sustabdomas daugiau nei 60 dieny ir stabdoma ne del Paslaugos
teik¢jo kaltes, Sutartis gali biiti nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu,

I'l. Nenugalimos jégos aplinkybés:

11.1. Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir neidvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeuie), nustatytos ir jas patyrusios Salics irodytos pagal Civilinj
kodeksa, jeigu 3alis nedelsiant pranesé kitai $aliai apie kliditj bei Jos poveikj Isipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalimos Jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése” (1996 m. liepos 15
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 »DE€l Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (foice majeuie) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

I'1.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, $alis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos 3alies veiklaj turéjusios jtakos aplinkybeés, 1 kuriy
galimybg 3alys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y- Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavimg,
veiklos pobiidzio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutartjes sudarymo metu yra tikétinos.

11.4. Jei kuri nors Sutarties 3alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kitg alj,
pranesdama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy gavéjas radtu
nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo Isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo Jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force mayjeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

I1.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties 3alys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pagalinti ir del kuriy visigkai ar
1§ dalics biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

I1.6. Jeigu Sutarties 3alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybeés (force majeure), émesj
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias i$laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis bty tinkamai Ivykdyta, Sutarties Zalies
nesugebejimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar Sutarties Jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties $alj nuo atsakomybes
atsiranda nuo nenugalimos Jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie j3 néra
laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeuie), jsipareigojimy nevykdanti 3alis tampa i3 dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju
biity buvg i§vengta, atlyginima.

I'1.7. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny,
tuomet bet kuri Sutartics galis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prieg 15 kalendoriniy

Sutarties vykdymo.

12. Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sutarties ar su ja susijes, turi bati sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, Viesyjy
pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso sglygy apradu su visais Siy
dokumenty priedais, Paslaugy teikéjo pasitlymo dokumentais. Jeigu anksgiau nurodyti  ginéai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biiti ispresti deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria
spresti juos Civilinio proceso kodekso hustatyta tvarka, paduodant ieskinj teismui pagal Paslaugy gavéjo
buveinés vietg, nurodyta juridiniy asmeny registre.

13. Subtiekéjy ir/ar kity dikio subjekty keitimo/jtraukimo tvarka:

13.1. Jei Paslaugy teikéjas pasifilyme Sutarties vykdymui nurodé pasitelkiamg tiekejg (-us) ar
kita dkio subjekta, jie turi biti nurodomi Sutartyje, nurodant subtiekéjo (-y) apkito Tikio subjekto

pavadinimg (-us) bei perduodamus jsipareigojimus. U (/ o
‘—_—-—-—'——‘
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13.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas ratu kreipesis j Paslaugy gavéjg ir gaves radtiska
jo sutikima, gali keisti subtiekéjg (-us) ar kitg tikio subjekt ir/ar itraukti naujg subtiekéjg ar fikio subjekta.

13.3. Subtiek¢jo ir/ar kito likio subjekto pakeitimas ar jtraukimas iforminamas abiejy 3aliy
papildomu susitarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo idsiuntimo
Paslaugy teikéjui datos.

13.4. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutartinius
Isipareigojimus vykdantj subtickéjg ir/ar kita Gikio subjekta, jei Paslaugy gavéjo netenkins subtiekéjo ar
kito tkio subjekto vykdomy jsiparcigojimy kokybé ar Paslaugy gaveéjas turés pagrista pagrindg manyti,
kad dél pasirinkto ir konkregius jsipareigojimus vykdancio subtiekejo ir/ar kito @ikio subjekto veiksmy
Sutarties vykdymas gali pasunketi ar tapti nejmanomu.

14. Kitos sutarties sglygos:

14.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasirado abiejy $aliy jgalioti atstovai.

14.2. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau
kaip iki 2022-12-12.

14.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties $aliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy,
atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

14.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, isskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Viedyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

14.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo
vykdant Sutartj, iskyrus atvejus, kai §i informacija yra viesa arba & informacija atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kitg $alj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, 18skyrus tuos atvejus, kai ios informacijos
gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai zinoma.

14.6. Bet kokius mokes¢ius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna tiekéjas arba
Paslaugy gavéjas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Paslaugy teikéjas arba Paslaugy
gavejas.

14.7. Kiekviena Sutarties falis padengs savo i8laidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i$skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyije.

14.8. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojangiomis, kitos Sutarties salygos
lieka toliau galioti.

14.9. Paslaugy gavéjas laimejusio Paslaugy teikéjo pasifilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj Tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios
paskelbia CVP IS,

14.10. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Paslaugy teikéja, kai Sutartis nutraukta dél esminio Sutarties
pazeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Paslaugy gavéjo reikalavimai pripaZinti
Sutarties nejvykdymg ar netinkamg jvykdymg esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Paskelbusi
tokig informacijg, Paslaugy gavéjas nedelsdamas, tadiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai
informuoja Paslaugy teikéjg.

15. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Paslaugy
teikeja, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacijg pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

16. Baigiamosios nuostatos:

16.1. Visi su Sutartimi susije pranefimai, pradymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas yra
siungiami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai 3aliai asmeniskai ar
siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas
pranedimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
pranesimas yra siunciamas faksu ar el. pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena
Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimé dienos, radtu
informuoja kita $alj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, #nkstesniu adresu




pristatyti laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

16.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

16.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvicnai $aliai.

16.4. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais, neaikumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi Pas paslaugy gavéjg):

16.5. Kvictimas pateikti pasiiilymg pagal Mazosios Lietuvos istorijos muziejus pirkimo uzduotj
2022-08-10 su priedu.

16.6. Paslaugy teikéjo uZpildyta pasiilymo forma ir Paslaugy gavéjo pradymai paaidkinti
pasiiilymg bei Paslaugy teikejo pasitilymo paaidkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

17. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymag ir kontrolg — Direktorius Jonas
Genys tel. (8 46) 41 05 23, el. pastas: direktorius@mlimuziejus.lt, direktoriaus pavaduotoja bendriems ir
ukio reikalams Violeta GrikSiene (8 46) 312139 el. paftas violela@mlimuziejus.lt  direktoriaus
pavaduotoja kultiirinei veiklai Asta Grudelioniené (8 46) 219724 el. pastas kultiraZmlimuziejus.lt , kurie
koordinuoja Sios Sutarties vykdymg (organizuoja UZsakovo jsipareigojimy jvykdyma, tikrina darby

Paslaugy teikéju, inicijuoja Sutarties pakeitimus, pratgsima, kai tai numatyta, bei kontroliuoja, kaip
Paslaugy teikéjas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties
vykdyma ir kontrolg, Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru ragytiniu prane$imu. Taip pat pasirasius,
pakeitus Sutartj, Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Vie3ujy pirkimy skyriui
informacijg apie pasiradytg sutartj ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

18. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Dircktoriaus pavaduotoja bendriems ir okio
reikalams Violeta Grik3iene, tel. (8 46) 31 21 39, el. p. violeta@mlimuziejus. It

VII. SUTARTIES PRIEDAI

19. Techning specifikacija, 1 lapas

VIIL SALIY REKVIZITAI
PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés UAB SneakyBox
Mazosios Lietuvos istorijos muziejus K. Donelaicio g. 60, LT-44248 Kaunas
Didzioji Vandens g.2, 91246 Klaipéda Tel. +37064676945
Tel. (8 46) 41 05 24 Imonés kodas 302900542
Kodas 180464738 PVM mok. kodas LT100007917114
AB Siauliy bankas, AB SEB bankas
A.s. LT54 7180 5001 1014 2206 A/s LT60 7044 0600 0831 0366
Laikinai pavaduojanti direktoriy Direktorius
Direktoriaus pavaduotoja bendriep
ir kio reikalams e ys \
Violeta Grik3ien : / Liudas Ubarevi€iys il N\ Z]




Kvietimo pateikti pasiiilymg
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES MAZOSIOS LIETUVOS ISTORIJOS MUZIEJAUS
EDUKACINIO VIRTUALAUS ZAIDIMO (MOBILIOSIOS PROGRAMELES) ,,1923¢
TURINIO IR DIZAINO SUKURIMAS

L. PERKAMU PASLAUGU TECHNINES SALYGOS IR KOKYBINIAI
REIKALAVIMAI

I. Mobilioji aplikacija skirta moksleiviams. Joje talpinama informacija apie 1923 m. Klaipédos krasto
prijungimo prie Lietuvos jvykius. Aplikacijos pavadinimas: 1923 (pavadinimas gali koreguotis
aplikacijos kiirimo metu abiejy Saliy bendru susitarimu).

2. Paslaugy jgyvendinimo metu turés biti atliktos mobilios aplikacijos kiirimo, dizaino, duomeny jkélimo,
administravimo paslaugos. Mobilios aplikacijos kiirimo paslaugos apima koncepeijos, turinio ir dizaino
kirimo darbus,

3. Visy moduliy galutinis funkcionalumas, reikalingi laukai ir parametrai, aplikacijos dizainas bei veikimo
principai turi bti suderinti su Perkan¢iaja organizacija.

4. Tiekgjas privalo paruosti mobiliosios aplikacijos kiirimo plang bei pristatyti galimas aplikacijos dizaino,
funkcionalumo idéjas ir veikimo principus bei suderinti su perkanéiosios organizacijos atsakingu asmeniu
per 1 mén. nuo Sutarties pasiraymo.

5. Tiekéjas atlieka Perkanciosios organizacijos darbuotojy apmokyma, suteikia 24 mén. garantinj
aptarnavima ir priezidra.

6. Tiekejas Perkanéiosios organizacijos uzsakymu atlicka mobiliosios aplikacijos tobulinimo paslaugas,
jei jy poreikis igkyla. Sios paslaugos turi biiti atliekamos viso garantinio laikotarpio metu.

7. Pries aktyvuojant vic3 prieiga prie mobilios aplikacijos, Tiekéjas turi sukurti testavimo aplinka, kurioje
PerkanCioji organizacija turéty galimybe iSbandyti visas Sioje specifikacijoje aprasytas IT sprendimy
funkcijas.

8. Visos paslaugos i$ anksto turi biiti suderinamos su Perkanéiaja organizacija.

9. Tickejas privalo uZtikrinti gerg veiklos organizavima, efektyvy paslaugy jgyvendinima laiku, esant
klausimams, nenumatytiems atvejams pateikti geriausius sprendimo bidus,

10. Virtualus Zaidimas (mobilioji aplikacija) ,,1923 turi suteikti lankytojui (zaidgjui) pramoga, bet tuo
paciu ir supazindinti su jdomiais faktais, turi biiti mokomasis, skirtas supaZindinti su 1923 m. Klaipédos
kradto prijungimo prie Lietuvos jvykiais, istorinémis asmenybémis bei dokumentais.

10.1. Zaidimo turinys ir taisyklés turi biti aiskios;

10.2. zaidimas turi pritraukti ir i§laikyti démes;j;

10.3. tiekéjas privalo sukurti Zaidimo apipavidalinimg Siuolaikidkomis esteti¥komis iliustracijomis
atliepian¢iomis istorinj konteksta;

10.4. zaidimas turi biti estetiskas: deréti fonas ir tekstas, elementai turi biiti harmoningai i§déstyti ekrane,
pasiZymeéti stilinga grafika, Sriftu, spalvomis, garsais, vaizdais ir kitais daugialypés terp elementais, taip
pat biti pritaikytas lankytojams su regos sutrikimais (vaizdo ir §rifto didinimo funkgifa);
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10.5. Zaidimo herojai-asmenybés turi biiti jgarsinami lietuviy kalba;

10.6. Zaidimas turi biiti optimizuotas;

10.7. Zaidimas turi tvarkingai veikti naujausiose interneto narSykliy (kaip pvz. Microsoft Edge, Mozilla
Firefox, Google Chrome, Opera, Safari ir kt. lygiavertése) versijose, tiek kompiuteriuose, tiek
mobiliuosiucse jrenginiuose su jvairiomis platformomis (kaip pvz. Windows, Linux, OS X, i0S, Android
ar kt. lygiavertése),

10.8. zaidimas turi biiti pritaikymas jkélimui j socialinj tinkla, kaip socialinio tinklo aplikacija;

10.9. zaidimas turi veikti be papildomai jrafomy narsykliy jskiepiy;

10.10. Zaidimas turi biiti lengvai valdomas, turéti aiskia navigacija, valdymo elementus;

10.11. visos Zaidimo autorings teisés priklauso perkanéiajai organizacijai;

10.12. Zaidimas turi biiti sukurtas per 2 ménesius nuo sutarties pasirasymo;

10.13. turi bati numatytas ne mazesnis kaip 1 ménesio testavimo bei klaidy taisymo laikotarpis pries
Zaidimo paleidimo terming;

10.14. programéléje turéty biiti jdiegtas interneto nereikalaujantis rézimas.

II. MOBILIOS APLIKACIJOS TURINYS

I'1. Virtualaus Zaidimo (mobiliosios programélés) turinys turi biiti suderintas su perkanéiaja organizacija.
IL.1. Perkancioji organizacija pateikia visg reikalingg informacija paslaugos teikéjui: numatoma
scenarijy, uzduotis, tekstus, fotografijas, vaizdo ir garso jragus, Zemélapius, istorinius dokumentus;

11.2. 1923 m. Klaipédos kradto prijungimo prie Lietuvos istoriniai jvykiai pateikiami jdomia ir
Siuolaikiska forma. Intarpai tarp temy papildomi atraktyviomis ir interaktyviomis uzduotimis, kurias
atlikus Zaidégjas ,keliauja* j kit tema.

I1I. MOBILIOS APLIKACIJOS DIZAINAS

12. Dizaino paslauga apima: mobiliosios aplikacijos ikonos sukirima, mobiliosios aplikacijos logotipo
sukiirimas, visas aplikacijos vartotojo aplinkos dizainas, animavimo darbai.

13. Mobilios aplikacijos dizainas bei vartotojo sgsajos turi biiti adaptuoti individualiai kiekvienai aplinkai:
13.1. Android aplinkoje Mobilios aplikacijos sasaja turi biiti parengta pagal Google material design
rekomendacijas;

13.2. 10§ aplinkoje Mobilios aplikacijos sasaja turi biiti parengta pagal Apple i0S Developer
dokumentacijos rekomendacijas.

14. Mobilios aplikacijos dizainas turi biiti sukurtas, remiantis patvirtintu mobilios aplikacijos dizainu ir
suderintas su Perkantigja organizacija ir koreguojamas atsizvelgiant | Perkanéiosios organizacijos
pastabas.

I5. Mobilios aplikacijos dizainas turi biiti unikalus ir vientisas (atskiros mobiliosios aplikacijos dalys
neturi i$siskirti i$ bendros mobiliosios aplikacijos koncepcijos) ir lengvai suprantamas vartotojui.

16. Mobilios aplikacijos dizainas turi biti $iuolaikiskas ir atitikti naudojimo étogumo standartus
mobiliuosiuose jrenginiuose: /8

16.1. Siuolaikiskas, §varus;
16.2. Lengvas, netrukdyti sklandziam aplikacijos veiki
16.3. Naudojama saikinga animacija.




